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- CRONICA GENERAL

iw:mnus 6 no, Barcelona aca-
NP ba de celebrar sas festas de
la Mercé, habent afluhit ab aquest
motiu 4 nostra ciutat gran numero
de forasters, que en alegras comiti-
vas se 'Is ha vist aquestos dias dis-
corre per carrers y plassas.

Si aquestas festas nos haguessen
de donar la mida de la riquesa de
Barcelona, fora hora ja de que ab
llagrimas alsulls ploressem la proé-
xima ruina de nostra ciutat, com
Jeremias devantde la ciutat sagrada;
de tal manera han degenerat aque-
llas aparatosas firas y festas que
tan brillantment sapigué portar &
cap lo senyor Rius y Taulet alguns
anys haj feta excepcié de la illumi-
nacid ab llum eléctrica d’ una gran
part de la Rambla, que, en honor
de la vritat, representa ja un progrés
de tot punt indiscutible sobre aque-
lla iluminacié a giorno, vulgo xin=-
xetas d’ oli ab gotets coberts de pa-
per de color, que presenciarem lo
any primer d’ aquestas festas, en lo
demés habem tornat molt 4 ménos.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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FRANCISCO SANS

Director DEL Museu NacioNAL DE PINTURA Y EscuLTurA

+ en Madrit lo 5 del Gltim mes de Maig

Y encare en quanté la llum eléctri-
ca, aquesta ha tingut & be fernos més
de quatre rebequeriasque han pogut,
pot ser, fer suar d’ angunia 4 la So-
cietat Espanyola de Electricitat.

iPero qué hi fa¢ Ab festas bonas 6
dolentas, ordinarias 6 extraordina-
rias, los forasters acudeixen 4 Bar-
celona, perque al cap y al fi «sone
6 no sone Barcelona es bona». Se
diria que aprofitan lo'més futil pre-
text pera venir 4 visitarnos, com
aprofita I’ enamorat la més petita "
ocasié per’ anar 4 veure la seva esti-
mada. Perque Barcelona atrau in-
dubtablement y te medis pera tots
los caracters y per totas las posicions
pera guanyarse las voluntats y ferse
seus los cors dels que acuden 4 visi-
tarla.

De tot aix6 ningt n’ ha de deduhir
n1 molt ménos que las festas d’ en-
guany hagin sigut de lo pitjor que
podia desitjarse; pitjors haurian po-
gut ser, y en cambi s’ ha de fer al
encarregat d’ organisarlas la justicia
de fer constar que ha fet tot lo que
habia promés. Y ab tot y aix6 me-
reixen citarse la gran cascata girato.
ria iluminada ab llum eléctrica,
construida per I’ inteligentissim in-
dustrial senyor Escuder, que pro-
duhia un efecte grandiés; 1os concerts
donats per las societats corals Euter-
penses ab una massa coral de vuyt
cents individuos, que dirigia lo sen-
yor Rodoreda; y la iluminacié eléc-
trica de la Rambla que en I’ Gltim
dia de las festas produhi tot 1" efecte
desitjat, gracias 4 haberse corretjit
los petits defectes de la instalacié
que no ’s pogueren evitar en los dias
anteriors. .

Las festas extraordinarias no ’s ce-
lebraran sino cada quatre anys ; se
las podria anomenar festas de tras-
pas, pero & diferencia dels anys del
mateix nom, lluny de prometrens
tota mena de desgracias, la seva apa-
ricio s’ ha de caracterisar per un doll
de felicitat y d” abundancia que han
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de convertir 4 nostra ciutat per espay de vuyt dias en
una ciutat encantada.

¥
* &

NI per omissié ni per mala voluntat hem deixat de
parlar 4 nostres lectors de la solemne ceremonia que
tingué lloch en lo salé de Cent, 4 fi de colocar en la ga-
leria de catalans ilustres los retratos del eminent patri-
ci Joan de Fivaller y del erudit y elegant escriptor don
Pau Piferrer.

Aquest acte, que en honor de la veritat, constitueix
tots los anys potser la part més seria de nostras festas,
ha de mereixer lloch apart en nostre article, per mes
que may haje solicitat molt vivament I’ atencié de nos-
tre publich, y molt ménos de la gent forastera, per la
qui en aquestos dias es menjar més suculent las muixi-
gangas del drach y la patum que van corrent pels car-
rers, quan no, y lo que es molt pitxor, las salvatjes
emocions que s despertan en lo redondel de la plassa de
Toros.

[La igura d’ en Joan de Fivaller es suficientment co-
neguda de tots nostres lectors, lo qual ja es fer gran
honor a sa ilustracié, quan per vergonyva dels catalans,
son nom es casi desconegut d’ un gran numero d’ ells.
Era un patrici enter en tota I’ extensié de la paraula,
no al estil parlatxi qu’ avuy esta de moda. Segon con-
celler en lo reynat del rey Ferrin d’ Antequera, tingué
qu’ assumir las funcions del conceller en Cap, en una
de las circunstancias més dificils perque atravessd aquell
reynat; se tractava d' un impost que la ciutat habia im-
posat, segons uns a la carn y segons altres al peix, del
qual pretenia eximirse ’l mateix rey, com si no fos lo
primer dels ciutadans 4 qui las lleys obligan; no po-
guent la ciutat tolerar semblant imjposici6, envid 4 en
Joan de Fivaller pera que fes presental Rey; que la ma-
gestat de son carrech era lo primer que I’ obligaba al
pago del impost, ja que si ell reynava en Catalunya era
després d’ haber jurat cumplir y acatar las lleys, previ-
legis, usos y costums de nostra terra. [.a manera com
en Fivaller cumpli sa missi6, constitueix una de las pa-
ginas més brillants de la historia de nostra terra, y a
ella ’s deu d’ una manera molt principal, encara que no
exclusiva,’l que son nom haje passat 4 la posteritat;
baste dir que després de I’ entrevista gens amigable,
encara que molt respetuosa per part del conceller, que
tingué lloch entre aquest y Ferran d’ Antequera, acaba
'l Rey cedint per complert 4 las pretensions del poble
de Barcelona, resignantse 4 pagar com I’ Gltim de sos
vassalls lo célebre vectigal de la cana. De tal manera sa-
bia Catalunya detensar sas llibertats, en aquells temps
qu’ entran de dret en la classe dels ominosos, segons la
classificacié d’ un esperit fort.

Don Pau Piferrer era un literat de mérits reconegu-
dissims ; excelent critich, coneixedor com pochs de la
llengua castellana y artista de primer ordre, formé part
d’ aquella brillantissima pliéyade d’ escriptors de nostra
terra que ab tot y escriure en llengua castellana se feren
apreciar ben prompte dels literats de Castella, que dis-
tingiren 4 tan escullic aplech ab la denominacié d’ esco-
la catalana, per lo sello especial q.e tots ells sapigue.
ren imprimir en sas obras,

Los retratos inaugurats foren encarregats : lo d’ en
Joan de Fivaller al acreditadissim artista don Ramon

Padrd, y 'l de don Pau Piferrer al reputat pintor se- -

nyor Miravent. Son duas obras acabadas, ben dignas de
la fama que en lo mon artistich se tenen conquistada
dits senyors.

Digne pendant d’ aquestas obras lo constituheixen las
biografias de dits senyors, encarregadas per la Corpora-
ci6 Municipal als senyors don Manel Angelon y don
Marian Aguild, y esperem ab desitx lo dia de la seva
publicacié, com & travalls de molta importancia y de
molt interés pera ’l coneixement de duas figuras tan in-
teressantas, 1’ una baix lo punt de vista de |’ historia
com I’ altre baix lo punt de vista literari.

»
* *

.o Congrés d” Americanistas s’ ha reunit ja en Ma-
drit. Si es cert que pera lograrho tingueren que salvar
se no pocas dificultats, devem estar reconegudissims als
qui trevallaren en tal sentit, perque 4 la fi s’ ha inaugu-
rat lo Congrés, y lo que es més, s’ ha inaugurat d’ una
manera brillantissima. Presideix tan escullida reuni6 ’l
Ministre de Foment, y en sa ausencia 'l duch de Vera-
gua, lo més prop descendent del inmortal Colon,

A la vegada que ’l Congrés Internacional d” America.
nistas s' ha inaugurat també una Exposicié d’ Antigle-
tats Americanas que promet ser molt important, ab tot
y que sa complerta instalacié estiga encara algun tant
atrassada ; de totas maneras se poden ja contemplar en
aquesta exposicid, que ocupa alguns departaments deg
Ministeri d” Ultramar, un atlas geogrifich del sigle xvi
lo Codice T'roano, manuscrit mejicd primitiu, alguns
idols peruans, molts d' ells enviats per lo marqués de
Sant Cérlos y un per lo compte de Guaqui, que es |’

(c) Ministerio de Cultura 2005

idol que tanta discussié mogué en lo derrer Congrés de
Bruselas, un btcaro del sigle xvr, enviat pel duch de
Veragua, momias, codices y manuscrits & qual més in-
teressants. A més, la Real Armeria hi enviara I’ espasa
usada per Francisco Pizarro, lo Museu d’ Arulleria I’
estandart de Cortés, y 'l Museu Arqueoldgich vuyt cents
peruans, fdéssils y objectes prehistérichs, armas de I’
edat de pedra y molts altres objectes curiosissims

RavoN E. BASSEGODA.

NOSTRES GRABATS -

-
————

FRANCISCO SANS

l.a repentina mort d’en Francisco Sansy Cabot, ocor-
reguda 4 Madrit en la tarde del 5 del Gltim mes de
Maig, ompli de dol 4 tots los espanyols artistas, y no es
facil que ’s borre tan penosa impresié de sa memoria.

Nascut Sans 4 Barcelona als g de Abril de 1823, de-
mostrd, desde molt noy, disposicions espontineas pera
la pintura, é ingressat en lo colegi de Carreras, llegim
en una de las moltas noticias biograficas udltimament
publicadas, que avans sapigué dibuixar que escriurer.

EEn 1840, passé ab sos dos germans 4 un colegi de Pa-
ris, ahont permanesqué algun temps. De retorn 4 Bar-
celona, cursa en 1’ escola de Bellas-Arts desde 1850 4
1855, baix la direcci6 del profesor D. Lluis Rigalt y de-
més no meénos distingits mestres de dita Iiscola, €ingresa
poch després en I” obrador del celebrat pintor M, Tony
de Bergue.

Passa, donadas ja algunas mostras de son talent y
particulars dots, a Paris, ingresant en 1' obrador del
famés pintor M. Tomdas Couture, y conseguidas las
simpatias de aquesl entés pintor, presenta Sans.algunas
de sas Gltimas obras al judici publich.

[Los quadros «L.libertat ¢ independencia,» «Promoteo,»
«Los naufrags de Trafalgar,» «Gravina,» «La Fortuna y
la Casualiiat, repartint sos dons per la terray» y altres,
reportaren a Sans molts premis y aplaudiments.

Pinta ademés Sans molts retratos y quadros petits,
dedicantse aixi mateix 4 la pintura decorativa, ahont
desplegd molta habilitat, pintant, entre altres cosas,
part de la cupula de 1’ iglesia de Sant Tomas, los sustres
de la platea y salé de descans del teatre de Apolo, y la
gran escala y salé del palau del Duch de Santofia, tot
en Madrit; y dltimament lo gran salé del restaurat
alcassar de Toledo, :

De incansable activitat, anomenat en 1573 director
del Museo nacional de pintura y escultura, carrech que
desempenya fins & sa mort, sens abandonar los diferents
géneros de pintura que cultivaba, organissid y possa en
lo millor estat dit Museo, en 1" actualitat I’ admiraci6
de propis y estranys.

Formd part també de 1’ Academia de San Fernando,
llegint 4 son ingrés I’ elogi de Fortuny; y I’ exposicié
de molts altres honors, titols y mérits seus, fora aqui
tan llarga, que cal respectar latasca d’ aquell que algun
dia siga son especial y complert bidgrafo.

Entre nosaltres, ademés de molts quadros remesos a
sos amichs, figura ventatjosament lo que pintd pera la
Diputacié . Provincial de Barcelona, avuy en lo gran
sald de San Jordi, que representa «l.o general Prim, se-
guit dels voluntaris catalans en la pressa del campa-
ment de Tetuan.» Si en las principals obras de Sans
brillan las bonas disposicions de la composicid, no co-
neixia ménos las delicadas exigencias del colorit y acre-
ditd son expert dibuix y segura intuicié artistica, en
son acert com 4 retratista que ha deixat patent en dife-
rents y multiplicadas obras.

Conservant sempre Sans un preferent amor a Cata-
lunya, procuri ab afany que figuressen en lo Museo
nacional, obras dels pintors catalans; y amich de ohir
las justas observacions de la critica y de protegir lo mé-
rit dels que comensaban la dificil carrera de I’ art, ha
mort, si be sens fills, estimat de sa familia y de tots
cuantsab ell se relacionaren, deixant un vuyt molt la-
mentable en la serie de pintors espanyols de nostres
dias, en los que tants han desaparescut joves encara y
en la sahé en que podia esperarse d’ ells obras capdals
y d’ inmarsible gloria.

EPISSODI DE LA BATALLA DE TETUAN

Com 4 preciada mostra de I’ estil pictorich de don
Francisco Sans, la [LusTractd CaTarLANA se complau en
reproduhir son excelent quadro, existent en lo palau de
la Diputacié Provincial' de Barcelona, que representa un
epissodi de la batalla de Tetuan.

En la gloriosa campanya d’ Africa, en lo Marroch en
1859 y 1860, 1" exércit espanyol, & las ordres del Capita
General D. Enrich O’Donell, compte de Lucena y des-
prés duch de Tetuan, domin4 prest per sa valentia y
poderosa tictica aquellas tribus africanas superbas y
decididas 4 combatrer pera la defensa de son territori;

y entre los diferents y distingits generals, cridd sobre-
d' ell I’ atencid, fins dels marroquis, per sa impondera-
ble intrepidesa, nostre paisa ¢ ilustre fill de Reus, lo-
llavors Tinent General D. Joan Prim, compte de Reus,
y després Capitd general y marqués dels Castillejos,
puig 4 ell fou especialment degut que quedés expedita
presa de Tetuan.

Enérgica la defensa dels marroquis, oposantse 4 la
rendicié de Tetuan, I' embestida del general Prim al
frente d’ un cos d’ exércit y seguit inmediatament pel
batallé de voluntaris catalans,decidi I’ accié; puig llent-
santsé intrépidament Prim per una tronera de las bate-
rias enemigas, sembrd la més complerta confusi6 entre
sos defensors, son coratge enardi 1’ exercit, y desde
aquell moment s’ alsa lo crit de victoria.

Sens rebuscats efectes lo quadro de Sans traslada be
aquells moments critichs que decidiren 1’ accid, I’ hé-
roe de la mateixa destaca naturalment sens tenir for-
sada sa posa ni descuidat cap detall; y animat vigoro-
sament lo grupo de primer terme en lo que destacan
dos marroquis y un jovey decidit voluntari catalad ab
sa vermella barretina; en lo segon y tercer terme las
figuras de I’ ajudant del general Prim, d’ alguns soldats
que de prop lo segueixen y del abanderat que ondeja
I’ espanyola ensenya, son figuras ben presentadas y d»
excelent efecte de conjunt; aixis com estan ben tractats.
alguns accessoris del lloch del combat, com son la pessa
de campanya ab macisa curenya y rodatje de pedra y
altres que es facil descubrir.

Lo colorit d’ aquest quadro es també armaénich y re-
comenable, essent estudiadas detingudament las grada-
cions necessarias per rahd dels trajos y accidentacié del
terreno, essent ben graduada la transicié, envers los
plans superiors en los que la fumareda de la pélvora
se desvaneix pera perdres en la boyrosa atmésfera,

Aixis pintaba Sans enllassant lo naturalisme ab los
ben estudiats efectes pictérichs, donant suavitat al to=-
tal ¢ imprimint vigorosa entonacid y caracter sens exa-
gerarlo, 4'las obras que surtian de son celebrat pinzell.
[La excelent reproduccié que presentem ha sigut di-
buixada per D. Joseph Planella y Rodriguez y grabada
por lo Sr. P. Perez Martinez.

PORTA MAJOR DE L’ IGLESIA DE SANTA MARIA
DE RIPOLL

Concebut en lo sigle x1 lo projecte de I’ iglesia y gran
portada de Sta. Maria de Ripoll, per son Abat Oliva, es.
en extrem curiosa y exemplar, lo més esplendent y
magestuds de 1" art romanich en Catalunya. Resumint
sa acabada descripci6é, don Joseph Maria Pellicer en sa
magnifica « Resena histérica de Sta. Maria de Ripoll,»
diu: que la repetida fatxada de quatre metres d’ alsaria
se divideix en set compartiments 6 seccions, compresos.
los relleus laterals y externs,

[Las set seccions poden titularse en aquesta forma:
1.* lo Cel y lo pervindre de I’ Iglesia.—2." la Visi6 bea-
tifica.—3.» Moisés, Elias y Salomd.—4.* Jesus y Rafidin.
—5,* Salms CL y CXVL.—6." las passions y la rahé.—Y
7.* recompensas y castichs.

[La base de 10 metres esta dividida en quatre parts,.
essent ocupadas las dos del centre per la plena cimbra
concéntrica de 2’5 centros de radi, apoyada en paredons.
tallats en dnguls entrants y sortits. Los relleus d’ aque-
lla, segons sas divisions y dimensions son aquests:
1.* seccid, columnas dels Apdstols. — 2. Archs dels
Apostols. — 3.* Arch de Jonés y Daniel.—4.* Arch de
Abraham y Tobias,—Y 5.* los dotse mesos.

Entrd en majors detalls, seria pasar 4 formar un es-
pecial article que no es d’ aquest lloch y que quedaria
sempre superat ab ventatja per la atinada y detinguda
descripcié feta en dita obra,

ALARBS DEL DESERT

[.a familia semitica presenta grans titols al respecte y
4 la consideracié del filosoph. A n’ella correspongue-
ren aquellas poderosas nacionalitats de assiris, hebreus,.
fenicis y cartaginesos que en tanta manera contribuhi-
ren 4 la civilisaci6 del mon. La meytat de la cultura
europea reconeix un origen semitich més 6 ménos.
[lunya.

Avuy en dia tres grupos étnichs, desiguals en impor=
tancia, componen los semitas. Aquestos son los israeli-
tas, los siris y los alarbs.

Actualment s’ extenen desde las costas africanas del
Atlantich fins 4 las comarcas del Indostan, pero per tot
arrcu viu aprop d’ altres varietats humanas que li dis-
putan lo camp de la vida y la influencia. No es tan sols.
en I’ Arabia ahont se la troba, sino també 4 I’ Egipte, a
la Nubia y 4 I’ Africa, de I’ un al altre extrém de las
costas del Mediterrd, y també introduhintse en los are-
nosos deserts del Sahara.

Dividits los alarbs en sedentaris y errants, distin-
gintse aquestos UGltims ab lo nom de beduins, professan
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la relligié de Mahoma, y conceptuats fisioldgica y mo-
ralment, presentan rasgos y condicions molt especials,

Lo acabat dibuix del conegut artista J. Bastinos que
doném en aquest niimero, representa un grapo de be-
«duins, L’ alarb vagabundo, com 4 fill del desert, sembla
uua planta indigena avesada ja 4 n’ aquella aridesa e -
pantosa. Alli hont no podria subsistirhi lo fill de una
altra rassa, ell hi vegeta, ferm, nervut, lleuger, indémit,
amatent al atach y may peresés ni desprevingut. Com
la palmera, desafia ’ls raigs del sol y la sequedat de la
terra, y sas costums enmotlladas en sa vida fisica, tan
son senzillas com salvatjas. Actiu com lo lle6, domina
desdenyosament als pobles que ’l rodejan, y res hi ha
«que puga compararse a son estdich indiferentisme.

No es per olvidada la part que en la dominaci6 isla-
mita de la Peninsula correspongué &4 n’ aquesta rassa
privilegiada. Dotada de un admirable enginy pera cer-
tas arts y exercicis, los alarbs contribuhiren molt & ac-
-centuar la cultura hispano-mahometana, y si avuy molts
d’ ells vagan melancdélichs y sense recorts ni tradicions
per las soletats africanas, altres, més pulits, encara
recordan en las costas barberiscas y en los ports de la
‘Palestina , que sos passats visqueren 4 las voréras del
Betis y del Darro.

EpuarT TAMARO,

LA DESCONSOLADA

P

NovELA DE BENIJAMIN BARrRBE
( Traduccio de Narcis Oller y Moragas)

ra—

Caritor QuiINT

O quam tristis et aflicia
Fuit illa benedicta
Mater!...

v succehi llavors en 1’ interior de la diligencia ;

Ni ho sé.

No 'm recordo sino d’ un crit agut, inmens, confds,
que feren 4 una la mare, ’ls noys, la criada, y de la
trista confusié que s’ esdevingué de llagrimas y abras-
sadas.

D’ un bot vaig pujar 4 mon seti. Lo majoral tanca
tristament la portella, y la diligencia marxa a galop.

I

Un moment avans eram vuyt; ara, ja no més que set
y un cadavre.

Los plors dels noys y de la criada sofocavan lo soroll
de la diligencia.

[La mare ja no plora; besa en silenci, tan aviat ab fo-
Alia, tan aviat ab tendresa, lo rostre y ’l coll, encara ca-
lents y flexibles, de son fillet estimat. _

Y jo, esparverat del silenci de la mare, I’ estrenyo
llarch temps entre mos brassos, li prench la ma, y cu-
brintli de petons y llagrimas li dich tot singlotant:

—F'és com los noys, plora. Deixa anar un torrent de
llagrimas demunt d’ aguest cos inanimat. Plora ’l teu
fillé6 Huguet, qu’ era ’l més xamods, la més estimable
criatura que s’ haja may vist. Plora'l. Aquestos ulls que
encara 't miran no ’t veuhen ja, aquestos llabis que ’t
somriuhen no ’s badaridn ja més pera somriure’t, ni
pera pendre’t lo pit. Ja no ’t resta sino plorar! Plora’l
donchs : fés com los noys; fés com jol! Pobre fillet nos-
tre, pobre Huguet! —

Y mentres jo parlo, la mare’s desfa en llagrimas, y jo
dono gracias & Deu d’ haverme fet trobar la clau de son
.cor.

Qué us diré? De llavors ensa, 6 bé ploravam amarga-
ment, 6 bé queyam en un silenci encara més dolords.

[11

En un d' aqueixos moments de silenct m’ atrevi a dir
4 la mare:

—Qué anem & fer, estimada meva? per qué seguir una
ruta impossible ab una carrega tan trista! Tornémnos-
en 4 la terra d’ hont venim; alli I’ enterrarém digna.
ment y reposara entre las cendras de mos passats.
Llurs animas vetllaran I’ ombra del nostre fillet!

—Si vols que m’ enterren ab ell tornemhi 6 quedem-
nos aqui. Mes anarmen a Paris deixant al meu fillet
lluny, may, jamay! Jo vull endurme’l fins 4 Paris. ;No
veus qu’ estich contenta de que haja mort (jay Deu, ha-
ver mort!) en la meva falda y no en lo llit? Me I’ hau-
rian arrencat desseguida; se m’ haurian endut 4 la for-
sa lluny d’ ell; després m’ haurian privat de veure'l, y
per fi me I' haurian enterrat sense dirmho. Ah! sols
pensarho m’ esgarrifal Mes, aqui, mirate’l : mort y tot,

(c) Ministerio de Cultura 2005

encara 'l tinch. Es mort y ’l veig, lo toco y 'l beso com
avans.—

Y en efecte, I’ estrenyia contra son cor y 'l cobria de
besos.

- —Mes—replicava jo dolsament—cOm atravessariam
tota la Fransa ab semblant cirrega? Aqui qu’ estem sols,
ray; més en lo ferro-carril, cdm podrém amagar nostra
desgracia als altres passatjers? c6m obligarlos a accep-
tar la companyia d’ un nen mort?

—Oh! no vulgas pas persuadirme 4 que no puch dur-
me’'n lo meu fillet! Me matarias 6 'm tornaria boja. Per
altra part, jo ho veig ben senzill : fins 4 Agen anirém
sols en aquest compartiment de la diligencia, que 'ns
pertany tot sencer; en lo tren ja m’ arreglaré de mane-
ra que 'l prengan per un nen adormit: ja veuras com
sé dissimular mon desconort: y ningd s' adonara
de res. '

—Faré tot lo que vulgas; mes no crech que pugas evi-
tar que ’s descobreixe quelcom de lo que 'ns passa; y I’
autoritat, no 'ns impedira que continuém lo cami?

—L.’ autoritat! Quin dret té I’ autoritat sobre 'l meu
fill? No fa pas gayre que, viu y malalt, jo 'l portava sen-
se témer a ningy; era tan meu com las mevas entranyas.
Y ara, perque son estimat esperit I’ ha abandonat,
aquest cos del meu fill no serd meu?! Oh! né; aixé es
terrible! Primer m’ arrancarian del pit lo cor, que dels
brassos lo meu filll |

8%

Tot dihent aix6 arribavam 4 Auch y comensavam 2
muntar la costa qu’ enmena 4 la part alta de la vila. Lo
majoral, qu’ havia baixat de la banqueta, caminava al
costat de la portella, per la qual nos endressava tot so-
vint ulladas de tristesa y curiositat,

Vaig cridarlo y li digui :

—Majoral , tenim intencié de seguir nostre viatje 4
Paris, y voldriam ferlo sense destorb : procureu
donchs, que tant aqui com a fora ningd 'ns detinga; us
ho demano : no digau un mot de lo que ’'ns passa.

—Pot estar tranquil,—me respongué.

Y

Al arribar 4 la plassa d’ Auch varem desenganxar.
Tothom menys nosaltres baixa de la diligencia, perque

haviam d’ esperar quasi bé una hora.

AD tot y la discrecidé recomenada al majoral, se veya
prou bé que nostra desgracia era coneguda. Jo prou
procurava mostrarme seré pera desfer las sospitas; per
I’ entorn nostre rondavan semblants tristos que no fe-
yan sind guaytar ab curiositat 4 dins del compartiment
qu' ocupavam. Sobre tot las personas que venian en los
altres compartiments volian darnos aixis una mostra
de simpatia. Mes no per aixd sabian totas encara 'l des-
enllas fatal. Un senyor qu’ anava en lo coupé ab sa fa-
milia 8’ atansd y 'm preguntid cdm seguia’l nen.

—FEs mort,—l1 respongui en veu baixa;—mes, com
nos en anem 4 Paris, desitjo que no ho divulgue.—

VI

[.> aspecte d’ Auch redobla nostre dolor per una asso-
ciaci6 d’ ideas ben oposadas. Un’ altra vegada, en 1849,
haviam passat sct mesos en aquesta vila; llavors no te-
niam més que duas fillas, duas nenas qu’ eran la nostra
joya y I’ admiracid de tothom per llur boniquesa. Lo
recort d’ aquesta antiga vila, embellida pe’'l sol ardent
del Mitjdia, era pera nosaltres 4 Paris un dels recorts
més agradables. Hi pensavam sovint, y la sola esperan-
sa de revéurela 'ns alegrava.

Ademés hi coneixiam una familia que habitava un
castell d’ aquells encontorns, hont haviam passat tres
setmanas encara no feya un mes, ab tots nostres fills,
disfrutant los plahers de la hospitalitat més agradable,
y haviam convingut ab la senyora del castell que li fa-
riam saber quan passariam per Auch, 4 fi de tindre
gust de veure’ns un’ altra volta, ans de tornar 4 Paris.

Deu meu!l quin Huny estavam de suposar llavors que
hi passariam en circunstancias tan tristas y qué lluny
estaria ella de suposar que ’s trobessen sos amichs tan
aprop y tan afligits! Quin cop no hauria rebut si per
atzar arriba a passar per alli aquell dia y al mirar 4 la
diligencia topa ab lo semblant contristat d’ algi de nos-
altres! Va haverhi un moment que cregui veure realisa-
da aqueixa casualitat., LLos nens s’ adonaren de que pas-
sava aprop nostre un criat d’ aquella senyora y vejeren
lo seu cotxe desenganxat devant de la fonda d’ Alexan.
dre. Ben segur, donchs, que aquella s trobava prop vy
nostra malhaurada situacié nos impedia cridarla, véu-
rela.

VII

Qudin llarga se 'ns feu aquella parada! Per fi varem
marxar y nostre cor oprimit sembla que se ’ns aixam-
plava tot pensant que 'ns haviam deslliurat del primer
contratemps y salvat lo primer perill.

CariTor. Sisi

Tum complexa swi corpus miserable nati,
Atque deos atque astra vocat crudelia mater!

VIRGILI.

[

D’ Auch 4 Agen, la meteixa situacié dolorosa. ‘Alter-
nativas de plors y d’ atontament.,

Llavors lo dolor de la mare y mon propi dolor co-
mensaren 4 distraure’s un poch de son unich objecte
pera recaure sobre un altre.

[.a segona, noya de onze anys, d’ una sensibilitat es-
quisida y d’ una inteligencia primerenca, qu’al mar-
xar ja no 's trobava gayre bé, comensd 4 inspirarnos
greus temors.

[.o succehit I’ afectd encara més fondament qu’ 4 nos-
altres meteixos, y lo dolor unit & son estat malic6s y 4
sa natural impressionabilitat 1' havia empitjorada.

De primer retingué sa pena ab una forsa prodigiosa,
4 la seva etat, 4 fi de no apesarar 4 sa mare; mes per fi,
cedint a la violencia del sufriment, comensé 4 fer uns
xiscles commovedors,

A nostres esforsos pera consolarla oposava ella crits
y llagrimas sens parar. De sopte vegi que no plorava
per son germanet, sinG per ella meteixa. 8? havia esme-
rat en ofegar sos singlots durant molt temps, aixé li
havia produhit una opressié nervosa en las vias respi-
ratorias y sentint qua s’ ofegava li assaltéd I'idea de que
tenia 'l meteix mal que son germa Yy que com ell se
moriria. .

—Jo 'm moro, m’ ofego, me moriré com lo men ger-
manet ! .1

—Nd3, filla meval?iﬁ*ﬂ'ﬂingas por—li respongui.—rech
perfectament que t' ofegas com nos passa 4 la teva mare
y & mi: es lo dolor que 't produheix aquest cfecte ; mes
aix6 no ofereix cap perill, cap, Pera guarirte 't bastars
plorar. Plora, donchs, filla meva, plora 4 ton pobre ger-
manet qu’ estimavas tant! Plora’l, que ja no ’l veuris
somriure més ni fer manetas pera saludarte : son ben
volgut esperit es al cel, ahont anirém tots 4 juntarnos
y son petit cos que tenim aqui I’ hem d’ entregar 4 la
terra, com lo cos d’ Abel.

Al sentirme, la noya plord molt y tots ploravam
ab ella.

I

* Dequrés de molt plorar, la noya’s trovd mellorada y
ja respira sens opressio.

Desde llavors, mare y jo ferem tot lo possible per
evitar totas las ocasions de renovar crisis tan terri-
bles.

La mare que fins allavors destapava constantment la
cara del nen pera contemplarlo, regarlo ab sas llagri-
mas y omplirlo de besos, renuncia 4 tan dolorosa sa-
tisfaccié y no ’l destapava siné d’ amagat pera mirarlo
furtivament, aguantantse’l plor y las lligrimas.

Per la meva part, jo m’ esforsava en cridar 1’ atenci6
de nostres fills sobre ’Is.objectes exteriors, parliantloshi
de tot lo que veyam y d’ altras cosas. _

Finalment, joh bondat de la naturalesa, dolsa pera
aquella etat! vegi més d’ un cop esclatar la rialleta en

aquellas caronas encara rojas de plorar, encara humidas
de llagrimas!

[11

Quan arrivarem 4 Agen era negra nit.

[.o cor comensa 4 flaquejar.

—Aném, coratje! Vosté, Elissa, baixe primer, tinga
conte del equipatje; jo ’m cuydaré de la familia. Nos
trobarém 4 la fonda de Fransa... Baixeu, fills meus, y
td, pobra mare, sias la derrera; ténte bé, lo pujador es
aqui, dona'm la ma. No anirém gayre lluny; veus! 4 la
fonda de Fransa que es aqui prop., —

Alli varem encaminarnos; los noys anavan devant, la
mare y jo derrera.

Tothom nos miravay 4 la mare sobre tot. Tenian,
sens dubte, curiositat de veure com una pobre mare po-
dia caminar sens defallir ab lo pes insoportable del
seu fillet mort que duya en sos brassos. Y s’ apartavan
respectuosament pera ferli pas, las donas sentian que
los genolls los hi flaquejavan devant d’ella y devant
d’ ella ’Is homens portavan involuntariament la ma al
barret.

Vejent que alguns passatjers seguian pe’l mateix
cantd y sospitant que anavan també 4 la fonda de Fransa
valg dirloshi :

—Si venen, com sembla, 4 la fonda de Fransa, tingan
la bondat de no descubrir nostra desgracia, perque de-
sitjém continuar aixis fins 4 Paris.

(Seguira)
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LA PORTADA DE RIPOLL

==

[nspiraume, Senyor, digué I’ artista
alsant los ulls al Cel ab fé cristiana;
y al regirar del llibre sant las fullas
mentre 'l tall afinava 4 las escarpres,
del sol d’ aquell Olimpo hont sempre es dia
sentint batre en son cap I’ ardor sagrada,
la forma de las lletras modifica,
los sants versicles ab calor declama
y en un tauler d' innanimada pedra
hont la materia y ’l no res campavan,
la ma, al impuls del cor, relleva y vuyda
simbols, llegendas y trofeus ¢é imatges
que, com espurnas d’ una llum dispersa,
en un foco pel geni arreplegadas,
mostrantla als homes, de la vera gloria
un raig los fa arrivar al fons de I’ Anima.

Atura 'l pas, tu que d’ aquesta pﬂ-rta
I' espay, indiferent 4 salvd avansas,
feste enderrera, descubreixte, mira:
del Fiat fins 4 t4, la rassa humana
té surt 4 rebrer, fent retrets que 't diuhen
qui ets, d” hont vens y quina fi se 't guarda.
Desde ’ls cosos angélichs, que absos himnes
dels elets del Senyor la gloria cantan,
fins ahont lo fré de la eternal condempna
del rebelt esperit encentla rabia,
la bondat suma per la ma del geni,
premis y castichs volgué un jorn mostrantse,
per que al passar d’ aquest portal la llinda
pugués arribar I’ home al peu de |’ ara,
portant al llabi las divinas notas
d’ aquet cdntich de pedra sublimada.

Interprétala, donchs, llegeix, desxifra...
.o llenguatge del art es lo llenguatge
que de mons la buydor un jorn omplia
y per rey de tots élls a tu t’ alsava;
y aquet llenguatje que los sons ordena,
combina tintas y ab destresa sabia
al granitich penyal tant tost anima,
aqui 'ns convida y elocuént ens parla.
Sens lo que diut—Fuig d’ aquet ménstre horrible
que desde ’l mur amenassant te guayta,
gscolta I’ armonia deliciosa
que aquestos instruments fa sigles llansan;
remembra dels profetas las salmaddias,
recorda dels apostols la paraula
y per la escala de Jacob dels genis,
deixa ensejar al esperit las alas.

Ah! no, no es solament aquesta mole
una fulla per 1’ art arrebatada
al arbre de la gloria: es 1’ armonia
d” un cantich celestial que despertava
un dia al geni, que volgué en la pedra
deixarne 1’ eco & las vinentas rassas.
No es solament de la futura imprenta
lo llibre primitiu hont consignava
lo poble antich sas tradicions vulgudas,
sa fé sencera y patriarcals usansas,
si no 1’ arch triomfal que al cristianisme
volgué erigir la catalana patria,
per perpetuar sa redempcid gloriosa
ab rius de sanch en cent combats guanyada,
quan dava Sants al Cel, furs 4 las vilas,
Reys als pobles vehins, y 4 Roma, Papas.

Perxé pugué lo venturds artista
dond 4 la generaci6 de sas estatuas
colcom del sentiment 6 de la ideya
que d’ aquells homes sorprengué en la cara,
y aixis, si ’l vent al passd entorn sospira
6 ab furia al riu vehi lo torrent salta,
si la sombra inquieta de las fullas
‘dels arbres sobre 'l mur lo sol fa batre,
tot aquet poble d’ esperits y d’ homes,
.de ménstres y d’arcangels, mouse, parla,
lluyta, camina, salmoneja y plora,
y la vritat del pensament espanta
per que la 6 fent concebi al artista
colcom del que’n lo Génessis s’ obrava,
deixdli ab lo cisell alsd una punta
del vel, que als homes I'inmortal amaga.

Mes ay! aquesta porta tant tost digne
de serho fins d’ un cel, fou profanada!
Tot un torrent d’ enfollonits Atilas
per ella s? abocd ab bromuls saivatges,
fent plord 4 I’ art y avergonyint las flrias
que 'l geni deixa en ella simuladas,

y ara ’l just interdicte de la historia
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lo que fou temple ab ma de ferro ens tanca,
nega 'l batisme, I’ oracié rebuja

y als fills desterra del ascon dels pares!

May més los ulls, may més, veurdin obrirla
y tan de bé no 'n mogui 'l vent las baldas,
per que si I” eco cons2guis coneixe

als hereus dels butxins per lo llenguatje,
qui sab, ay! si del temple llensaria

Jests als mercaders altre vegadal...

Per sort demunt la tomba del artista
tota"una pila de segles hi descansa,
privantli d’ anyadir 4 la seva obra
un relleu que castigue aquet ultratje.
Dorme en bon hora qu’ ell no ha vist al ménos
del tresor que 'ns llegd la malauransa!
Dorme en bon hora’l que d’ esta obra en premi
per un arch de triomf al Cel entrava,
deixant com un cometa al seu darrera
un raig de gloria que ha durat fins ara,
y vetllin en sa tomba benvolguda
los que senten lo fret de 1’ anyoransa,
aquells que cercan jay! entre las cendras
de la gloria y del art, del foch de patria
lo caliu esmortuhit, I’ Gltima espurna,
que Deu yulga guardarnos de mals ayres.

FrancescH UBacH ¥ VINETA

LAS LANSGEMEINDES DE LA SUISSA

émm{ de cumplir, amich Director, lo compromis
M= que ab vosté vaig contreure, escribint algunas
ratllas desde la Suissa, y no trobo millor assumpto de
que ocuparme que la instituci6 tradiccional mdés simpa-
tica que pugui haverhi, y que s conserva encara vigo-
rosa en alguns cantons de la Suissa. Vaig 4 ocuparme
de las Lansgemeindes, tan poch conegudas en la nos-
tra terra gque fins lo nom vindra de nou 4 molts, cir-
cunstancia que contribuird 4 dar novetat 4 mon pobre
traball, sens cap mérit per part meva.

Molts han estat 4 Suissa; tothom ha sentit parlar de
las accidentacions bonicas 6 grandiosas de son territori,
enclds entre cordilleras tan importants com los Alpes y
'l Jura, y regat per rius tan caudalosos com lo Rhin, lo
Rédano y ’l Tesino; los noms de la Jungfrau, del Sant
Gotard, del Sant Bernaty del Righi nos sen ja quasi
tan familiars com los del Puigmal y de la Maladetta, y
ab tot y aix6é lo més bonich que téla Suissa passa poch
menos que desapercebut fins pels que en un viatje d’ is-
tiu recorren desde ’l Mont Blanch fins 4 la cascada en
que ’l Rhin se despenya en las fronteras de la Alema-
nia. Las institucions seculars de la Suissa valen tant &
lo menos com sas maravellas alpinas, puig que ellas
son las que la converteixen en lo verdader odssis de la
vella Europa.

Y si la Suissa es per sas institucions tranquilas y or-
denadas | odssis d’ Europa, las Lansgemeindes forman
I’ odssis de la Suissa.

La Lansgemeinde es la forma poética de la democra-
cia tradiccional, y constituheix en Suissa un verdader
poema. Son origen se pert en las boyras de la historia,
puig que en documents dels sigles xury xiv s¢ parla ja
d’ aquestas reunions al ayre lliure com d’ una institucio
heretada d’ antecessors llunyans y regida per usos y
consuetuts d’ olvidats origens. En lo periodo heréich
de la Suissa tot lo pes de aquellas lluytas, tan geganti-
nas com los llochs en que ’s desenrotilavan, aixis com
tota la gloria de aquells combats homérichs en que un
grapat de montanyesos feyan recular de sas valls neva-
das als exércits més poderosos de la época, requeya da-
munt de las Lansgemeindes. Quan un perill amenassa-
va 4 la petita patria, lo mateix quan algun abat volia
pendres drets que no tenia que quan un emperador in-
tentava subjectar als quasi microscopichs cantons que
formavan la primitiva aliansa, homes y donas, vellsy
joves, se reunian al ayre lliure entre penyas y timbas,
y al compas del remor de sas cascadas y del terratrémol
de las avalanxas, qui més hi sabia més hi deya, y la
resolucié que alli’s prenia’s portava dcap ab la ener-
gia propia d' un poble que mereixia ser lliure, no fos
siné pels sacrificis que feya per conservar sa llibertat
En aquellas Lansgemeindes discutian y votavan tots 10s
que tenian més de catorze anys, en qual edat considera-
van que’ls noys eran ja homes.

La institucié tradiccional se conserva avuy en quatre
dels vintidos cantons suissos, y com que d' aquestos
quatre n' hi ha dos que estan dividits en mitjos can-
tons, resulta que anyalment se reuneixen sis Lange-
meindes. Segons las constitucions dels cantons de Uriy
de Glaris y dels mitjos cantons d' Appenzell, interior
y exterior, y del Unterwalt, alt y baix, lo pcder llegis-
latiu resideix en tot lo poble reunit en Lansgemeinde.

Alla a darrers d’ Abril 6 primers de Maig, en lo diu-

menge designat per la Costum, se reuneixen las Lans-
gemeindes. l.a época essla més 4 propésit. Allavoras ha
ja passat lo rigor dels frets; la naturaleésa comensa
vestirse de primavera, tots los habitants que han de
reunirse son encara en las valls, esperant la arribada
del istiu, y per conseglient 4 tots los ve be acudir a la
cita, desde la qual 8’ en pujan 4 las alturas alpinas ab
sos remats, ab la tranquilitat del que deixa arreglats
tots los assumptos de casa seva.

Al arribar lo dia senyalat, lo pais en massa acut al
Illoch tradiccional en que ha d’ exercir sa soberania.
[Los electors 6 ciutadans actius, que son avuy tots los
que han-cumplert los divuyt é vint anys, segons los
cantons, se fican al rotllo 6 ring, com ells ne diuhen.
[.as donas y las criaturas se quedan fora, pero no dei-
xan de pendre una part activa encara que indirecta en
las deliberacions y decisions, ab sas miradas, ab sas
actituts y fins ab sos aplausos y crits d’ alegria quan los
assumptos d’ interés se resolen 4 gust de tothom. Alli
's presenta en tota sa magestat la soberania de un po-
ble lliure. Quan las mans de la meytat més un s’ alsan
—que alsant las mans es com se fan totas las eleccions
y votacions en las Lansgemeindes—lo decidit es lley del
pais, que tothom acata, y més ferma que moltas de las
que ’s fan ab ostentés aparato en los luxosos palaus
llegislatius de las nacions poderosas.

He dit que las criaturas quedan fora del rotllo perque
tal es la regla general. Hi ha no obstant una excepcid,
puigen las Lansgemeindes de Glaris s’ observa una cos-
tum especialissima respecte d’ ellas. Alli, no sols se las
deixa entrar al rotllo, sino qué tenen destinat un siti al
voltant de la tribuna del Laudanman 6 president, y des-
de alli escoltan y callan. Lo ciutadd de Glaris, 4 qui
dech aquestns datos, m'explicaba que may ha vist que
'l Laudanman, ni cap altra autoritat, hagués de renyar

“may 4 la gent menuda, que ompla sempre de gom 4

gom la tribuna, encara que la reunié duri moltas ho-
ras, y mitj entussiasmat y mitj conmogut, afegia las se-
glients paraulas, que valen la pena de ser transcritas.
«Alli—deya—los que demé han deser ciutadans lliures,
escoltan las deliberacions dels seus pares, aprenen ab
son exemple, y grabantse las tradiccions nacionals en sas
tendras inteligencias, van disposantse 4 sostenirlas al
arribar a la edat de ser membres actius y d’ exercir la
soberania. Gracias 4 n’ aqueixa costum-—va acabar—
conservem encara la Lansgemeinde'en un canté com lo
de Glaris, que conta mes de vuit mil electors, que no
son pastors ni gent senzilla com en altres, sino indus-
trials avesats 4 la vida moderna en sa majoria, y dels
quals son poquissims los que deixan de pendre part en
las grans reunions llegislativas.»

Respecte als forasters y extrangers, no sols se ’ls per-
met presenciar las Lansgemeindes, sino que en moltas
d’ ellas lo president los convida 4 formar part de la co=-
mitiva oficial y ’ls dona assiento en son estrado.

Un quadro tan grandiés com lo d’ un poble que no
permet que ningd mes que ell mateix li dongui lleys,
reclamaba un march adequat, y van saber trobarlo los
suissos. Tots los sitis en que’s reuneixen las Lansge-
meindes son dignes d’ ellas. .

Lo lloch en que’s reuneix la del mitj canté del alt
Unterwal es imponent. A bastanta distancia de la capi-
tal, que es lo poblet de Sarnen, s’alsd un tur6 que prop
del cim fi4 un gran repld natural que domina tota la vall
y te per respaldo grans crestas alpinas cubertas sempre
de neu. En aquell repla hi habia estat edificat lo cas=-
tell dels batlles del imperi, fins que en 1808 van lograr
los montanyesos pendrel y cremarlo, conquistant ab
son esfors sa independencia. Alli ahont la tradiccié diu
que s’ alsaba la torre mes alta del castell, s’ alsa avuy
lo estrado desde 'l qual lo Laudanman dirigeix la Lans-
gemeinde.

[La del altre mitj cantdé se reuneix en un Siti real-
ment campestre y atractiu. A un quart llarch d’ Stans
hi ha un verdader foro rdstich. Quatre llarchs pedris-
sos de granit dels Alpes forman un gran rectangul. Al
bell mitj d’ ell s’ alsa un estrado de pedra pera las au-
toritats; al un cap hi ha I’ estrado dels Ugiers del can-
té, y tot al voltant una gran muni6 de nogueras cente-
narias forman al rotllo 6 clos un toldo tapit de fullam,
que resguarda dels raigs del sol als reunits.

La del canté d' Uri te lloch en un siti mes grandids
encara que la del alt Unterwalden, puig que ¢’ enfila al
mitj dels Alpes. A una hora de distancia de la capital,
Alfort, y en un prat sempre vert, dominat per una mu-
ralla de rocas espadadas coronadas de pibets, que ’ls
mes vells no han vist creixe, y devant del qual s7 alsan
per damunt dels nibols, turons y agullas graniticas, de
las quals se despenyan cascadas y avalanxas, pujan
cada any 4 ocuparse de la cosa plblica los ciutadans
d’ aquell cant, que la tradicci6 designa com 4 patria de
Guillerm Tell, de la mateixa manera que hi pujaban
s0s avis siscents anys enrera. [Las del canté de Glaris y
dels mitjos de Appenzell se reuncixen en una de la
plassa de sas capitals respectivas.

Si tals son lo quadro y lo march de las Lansgemeindes,

.
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los detalls corresponen 4 un y altre. Totas son presidi-
das per lo Laudanman 6 president del cantd, rodejat de
las demés autoritats, que en moltas d’ ellas ki van for-
mant comitiva, y de gran cerimonia, ab sas capas ne-
gras y precedits pels ugiers ab trajos caracteristichs en
que dominan los colors del canté. Lo Laudanman os-
tenta la espasa de la lley y en ella s’ apoya-al dirigir
las discussions. En I’ Appenzell exterior, qual Lansge-
meinde es la mes numerosa, tots los ciutadans s hi pre-
sentan vestits de negre y ab una espasa com 4 distintiu
d’ electors, si be que alguns la supleixen per un sabre
militar 6 un ganivet de cassa. En aquest mitj cantd, lo
dia de la reunié llegislativa coincideix ab lo del aniver-
sarl de la independencia y es de festa nacional per con-
seglient. En totas las vilas, poblets y masias se saluda
ab salvas, y 4 so de pifres y timbals se convoca als elec-
tors, que no cabent en la plassa han d’ espargirse per
los carrers que hi donan, y fins alguns &’ enfilan 4 las
tculadas. AD tot y aix6 las votacions se fan ab lo major
ordre, en la forma que explicaré en lo segtient article

Y aqui poso punt final al present, que es ja massa
llarch, deixant per un segon lo acabar de dar idea de la
gran instituci6 suissa, que ve conservantse 4 través dels
sigles y'a pesar de las grans viscisituts perque ha atra-

vessat lo pais.
V. ALMIRALL.

LO CANT DEL ROSSINYOL

——

... el timido ruisefior, que es-
peraba la escasa luz para cantar
sus amores, rompia con dulces
gorjeos el silencio y l&s sombras
de la nﬁuht...n=Uu?L!LLﬁ{HGE.}

;Sabeu que diu, ninetas—en mitj del bosch ombrivol,
ocult entre 'l fullatje,—cantant lo rossinyol?
;Sabeu qué diu, qué plora,—qué conta, que remembra
ab tantas armonias—!|’ enamorat cantory
En mitj d’ una nit fosca,—perduda en lo silenci,
m’ estava jo pensivol,—desvariejant, pot ser:
de sopte, un cant escolto,—y 4 aconortam’ arriba
de son ressé blanissim—1" indefinit accent.

iOh, qui pogués pulsarne—la cadenciosa lira

de los antichs poetas—trovayres catalans!

com ellsara aniria—portant nua la testa,
recorreguent cabanas—y trepitjant palaus,

y a tots, a tots diria:—Veniu 4 mi; escolteume:
iOjats! del amor mértyr—soch jo lo trobador; —
y arreu amollarian—mos ara aixuts y erts llabis,
ab ritmica cadencia—lo cant del rossinyol!

Quan tot [o mon descansa,—quan tot, dormint, repasa
y sembla més inmensa—la inmensitat dels cels,
llavors un’ au desperta 's—del son que disfrutava,
en mitj d’ aquell silenci—sus cants dedica 4 Deu :
a mar, al escoltasla,—corra 4 amansir sas onas,
lo vent abat sas alas,—s’ apaga tot rumor,
}( pera no interrémprela—piadosament s’ aturan
a fulla que vol caure,—las ayguas de las fonts.

iOh, qu’ armoniosy y grata—per los espays ressona
la dolsa cantarella—del misterios aucell!
Sa placida cadencia—adorm del mon las penas,
subjuga,vents, domina—la verinosa serp,
fa caure desmayada—Ila flor senzilla y tendre,
detura, embadalintla,—la lluna en lo seu curs,
tornacn coixins las pedras-y als nins qu’en lo bresdormen
tot sonriguent fa creurels—que un 4ngel canta al lluny.

Y aquella veu que sola—s’ enlayra dolsa y trista
ne parla al cory a I’ 4anima—com cant de serafins
dihent al un: «jEstimal—que amar es ton destino,»
a |’ altre : «jSigas pura—com purs son mos suspirsh»
lavors dels ulls del home-—relliscan duas 1lagrimas
més que la fel amﬂl;igas,ﬂbrusﬂnlas com lo foch;
y ab ellas purifica—del cor lo santiari,
y ab ellas alleugera—Ilo pes de sos dolors.

Per ’x6 quan 4 mi arriba—la trista veu plorosa
que I’ amor meva exhala—llensantla en los espays
perque fins 4 mi vinga,—portada d’ eco en eco,
sols pera preguntarme—si encara la sé amar,
esmento I’ armonia—del trovador dels boscos
y esbrino de sas notas—Ilas del accent més dols,
per dir a I' amor meva: «jOh, si! jo t"am’ encara;
iJo t' am’, perque 'm recorda—lo cant del rossinyol!»

Josery M.* VarLLs ¥ VICENS.
18 d" Abril de 1875: - .

LA REAL JUNTA DE COMERS

DE CATAYUNYA (1)

et e

%@ NA de las corporacions més beneméritas y que
3 ® meés se ha distingit fentse mereixedora de la
major consideracié y respecte, per son desitj de procu-
rar lo foment de la marina, del comers, de la fabrica-
cio, de las arts y de quants elements forman la riquesa
publica y lo progrés intelectual, fou sens dupte la anti-
ga y tradicional Real Junta de Comers de Catalunya

que tant treballa per lo adelantament y millora de nos-
tre Principat.

(1) Motiva la publicacié d' aquestas sencillas apuntacions histo-
ricas, lo desitj de manifestar nostre entussiasme y veneracibd vers un
Institut que tant se desvetlla pera la prosperitat de nostre terra.—
Actualment no esti constituida la caracteristica Junta de comers,

(c) Ministerio de Cultura 2005

Desde los més remots temps va tindrer gran impor-
tancia lo comers de Barcelona, y la flota que sorti de
Cesdrea en lo segle 1v y aportd @ nostre port ab los
Sants Cugat y Felix, lo elogi que Fest Avien {4 de la
ciutat, dihentli amaena sedes ditium, y lo temple que’ls
barcelonesos consagravan 4 Neptuno (2), com deitat tu-
telar de la marina, proban la antigiietat de la importan-
cia comercial de Barcelona, que en lo segle xi1 era ja
un port obert & totas las nacions llavors conegudas,
com ho testifica Benjami Tudela, que al parlar de nos-
tre ciutat, en lo volim segon de sos viatjes, escrit
en 1150, diu que la poblacié maritima encara que de
rescinto limitat, es pulida y hermosa, molt freqlientada
de negociants y mercaders de tots los paissos, com
grechs, pisans, genovesos, italians, egipcis, tiris y altres
asiatichs.

Atenent @ la importancia que en lo segle xir havia
obtingut lo cos de comerciants, quant en Febrer de 1257
se cred lo Gran Consell municipal, per privilegi de don
Jaume I, se designaren vint y sis plassas en lo Consell,
en representacié del comers, que més tart se aumenta-
ren fins 4 trenta y dos, y en 1415, D. Alfons V ordens
que dels cinch cirrechs de Consellers, cue eran anuals,
se asignés lo tercer 4 un negociant, en representacié del
Cos de Comers.

En 1258 existia ja lo Consell dels prohoms de la mar,
los quals formaren unas ordenansas que comtenian
21 articles, autorisadas y confirmadas per la Real cédula
que expedi D. Jaume [, en 25 de Setembre del any citat,
havent sigut aquestas ordenansas lo primer Coédich
mercantil escrit que se ha conegut y que ha servit de
base pera la redaccié dels succesius;y en 1270 tenia
Barcelona, autorisada una Junta de practichs que diri-
gian los negocis maritims, segons varias reglas, que
serviren després pera la creacié primitiva del Consulat
de Valencia, establert per D. Pere Il en 1283, compo-
nentse son reglament de 252 capitols.

*
. ¥ ¥

Encara que no hi ha dupte sobré la antigiietat del.
gobern de Barcelona pera las negociacione maritimas,
citarém alguns documents en proba d’ aquesta aserci6.

Don Pere III, en 20 de Juliol de 127 expedi un pres-
tigi concedint als comerciants la, facultat d’ clegir dos
individuos, d’entre los que formavan lo Cos, pera Pro-
curadors 6 Jutges administradors de la contratacié y
foren los dos primers D. Pere Prunés, y D. Guillem
Lull, segons nombrament de 5 de Desembre de 1270, ¥
en lo Arxiu municipal se troban dos llibres que tenen
per titol Bolsa de Consells, ordinacions y letrers (1301
1303 y 1326, 1327) en los que se calitican als expresats
Jutges ab la denominacié de Consuls de la mar. Don
Pere [V, en 23 de Mars de 1347 concedi lo establiment
del Jusgat del Consutat de la mar, y declara que lo ma-
gistrat municipal devia conservar la prerogativa de
nombrar los dos consuls, com una confirmacié de que
lo magistrat consular de la Llotja era part del Consell
municipal. '

u*ar-

Lo Consulat de la mar fou objecte de molt rcspecte y
consideracié, gosant de varis privilegis Reals que’s
promulgaren pera facilitar la expedicié del negocis, y
afirmd y aumenta tant sa autoritat que entengué en to-
tas las causas mercantils y maritimas en qualsevol part
de Catalunya. Ja en 27 de Septembre de 1354 declar lo
Infant D, Pere, que la jurisdicci6 dels Consuls compre-
nia totas las embarcacions y cosas que ’s trovessen en la
platja de Barcelona y dins la mar de son imperi; y en
20 cde Juliol de 1380, D. Pere IV dona una Real cédula
ordenant que no se admitissin recursos de las senten-
cias donadas per lo Consulat , y que las sentencias del
Jutge de apelacions se devian mirar com sentencias del
mateix rey 6 de son succesor. La Real concesié donada
per lo rey D. Marti en 1401, la ampliacié que 4 aquest
important diploma promulgd D. Alons V en 1424, la
sentencia contra lo Tribunal del almirantazgo 4 favor
del Consulat en 31 de Juny de 1425, la declaracié 4 fa-
vor tammbé dels Consuls en 16 de Mars de 1444, ¥ per
ultim lo privilegi otorgat per Ferran I en 17 de Maig
de 1510, concediren al Consulat de Barcelona la juris-
dicci6 primitiva respecte 4 qualsevol jutge ordinari y
los plets en primera instancia no ¢ran avocables ni en la

mateixa audiencia.
x
X %

La Junta de Comers va deixar Jde existir en 1714 quant
despreés d' un combat de trenta horas ab las tropas de
Felip V, lo poble vegé desapareixer sa llibertat, sos furts
y sos privilegis, quedant en poder del Rey lo dret de
periatge (3, que concedi 4 la Junta D. Juan I, y la casa

-

(2) Campmany no dupte en asegurar que 'l indicat temple fou la
iglesia parroguial de S. Miguel.

(3) Imperiatge senyoreatge, es lo propi nom del dret que vul-
garment se 'n diu perialge, de origen antiquissim. Barcelona era una
de las ciutats previlegiadas en los temps gotichs » ¥ 80N comers ¢on-
servi lo domini sobre 'l mar de son districte, Y per consegiient tenia
un imperi, en los barcos que fondeijavan en son moll, als quals podia

Llotja fou destinada pera servir de quartel als regi-
ments de suissos. Lo comers catald atravessa una época
de decadencia que va amortigud sa activitat passada y
se olvidaren los temps de gloria y d’ esplendor.

Al sentarse en lo trono de la nacidé espanyola D. Fer-
nando VII se ocupd inmediatamente de proporcionar la
pau als pobles, y desitjant que lo comers en Catalunya
tornés a alcansar lo lloch que havia obtingut avans del
reinat de son Pare D. Felip V, y volguent lo perfeccio-
nament de las manufacturas y desarrollo de la agricul-
tura, publicd en 16 de Mars de 1758 una Real cédula
manant lo establiment en Barcelona de un Cos de co-
merciants , de una Junta de Comers pera atendrer al
foment mercantil y als asumptos gubernatius y un
Consulat pera determinar lo contencids; va ordenar que
’s posés 4 disposicié de la Junta lo dret de periatje, y va
fer donacié expressa de la Casa Llotja de la mar, reso-
lucions confirmadas en 24 de Febrer de 1763 per don
Carlos IlII, reconegudas en 1797 per D. Cérlos IV y am-
pliadas en 1816, per D. Fernando VII,

Ab motiu de la publicacié en 30 de Maig de 182¢, del
actual Codich de Comers, se disolgué lo antich Consu-
lat, constituintse lo Tribunal de Comers, que actua fins
poch temps després de la revoluci6 de 1868, y en la ac-
tualitat los tribunals ordinaris entenen ab los asuntos
y questions mercantils,

&
¥ ¥

I.a Real Junta de Comers de Catalunya va esser un
dels instituts que més han honrat 4 nostra terra, puix
sempre ‘s demostras® entussiasta per tot quant se refe-
ria a la il-lustraci6 y 4 la prosperitat industrial, Moltas
eran las catedras (4) publicas y gratuitas que tenia esta-
blertas, y pera estimular als alumnos oferia premis y
distincions als que s’ en feyan mereixedors en los exa-
mens anuals que ’s verificaban. A més pensionavan en’
las principals escolas nacionals y extrangeras 4 estudio-
sos joves pera que perfeccionessin sos coneixements,
especialment en las bellas arts, 6 ciencias naturals, pu-
blicd interessants memorias sobre determinats assump-
tos mercantils, fabrils y agricolas y en una paraula, era
modelo de activitat y zel 4 favor dels interessos morals
y materials del pais, y se deu repetirse lo que acertada-
ment manifestd un distingit escriptor, referintse 4 la
expressada Junta: «fou un astre benéfich pera lo comers,
las arts y las ciencias.»

P. Company v FAgEs

NO M DIGAU LO SEU NOM

(QuabprO INTIM)

ool i e Fogie

3 %A persona que jo he estimada més en ma vida, no

coewos €5 aquell germa tan jove y tan altiu que en son
jovenil orgull somriu al contemplarme y que 4 cada
instant me repetia que no se necessita estimar 4 ningu
quan se estima & un germa,

Tampoch es aquell que plé de una idolatria ardenta
y pura preferia un somris a tots los plahers de la glo-
ria; que hauria donat son primer llorer per una rosa
desflorada per los meus llavis, y que poetisant la vida
en un somni de amor, me feu coneixer qu’ era hermosa
Yy que tenia quinze anys.

Lo que jo he estimat més en 1o mon, no I’ he vist ja-
may ; lo seu nom encara no 1’ he sentit, no he estret la
seua mé sobre mon cor, € ignoro si sas miradas son de
resignacid 6 desconhort.

Pero ell se descubri en una nit de lldgrimas y de
traspas, en la que un’ d&nima hermosa y pura , cansada
dels sofriments de la vida, parti 4 reunirse ab las 4ni-
mas que gosan en lo cel, y confid als sers que habia
estimat sobre la terra son recort y I’ encarrech de la
oracid.

Fira una nit fresca, brillant y perfumada de suaus.
emanacions , una nit en qual sens dubte hi habia mol-
tas festas campestres y amors felissos!... Una d’ aque-
llas nits en que I’ ayre es tant pur com ma Verge y en
las que es tant dolsa la vida, que no deuria esser pro-
funda per I’ imatje de la mort. Y no obstant, I’ angel
exterminador se inclind sobre un punt del univers!!...
Un sospir ressond en I’ espay. En est instant mateix
cridi 4 la meua mare; pero la meua mare ja no’m res-
pongué!! Llavors un ser desconegut aclaparat per las
angunias del dolor teixia d” amagat una corona de pen-

saments y la penjava en la primera branca que s’ este-
nia sobre la tomba de la meua mare.

irlnpusar dret sobre tots-los géneros que se introduhian por mar, a fi
d emplear son producte en be y prosperitat del comers de lﬂ,pl‘ﬂ-
vineia.,

(4) Ensenyansas en la Escola sostinguda per la Junta de comers:
Nautica, Arquitectura naval, Matematicas, Fisica experimental, Qui-
mica aplicada 4 las arts, Taquigrafia, Economia politica, lcli:umau
Calcul, Geometria, Agricultura, Botanica, Dibuix, Pintura {ira;:
bat, etc., etc.— En 1851 lo Gobern prengué & son carrech la:-‘; Cate-
dras, que va deixar de sostenir en 1809, en que se 'n encarregi la
distinguida Exma. Diputacié provineial.
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Jo vaig robar esta corona, la besi
y no valgui saber res. jQuina ne-
cessitat tenid de saber! ;{Ah! sens
dubte, qui alli la depositd volgué
ferme compendre que las formulas
y paraulas del mon son molt infe-
riors 4 la intimitat de las tombas,
Yy que no debia profanar un desit]
curiés lo misteri de tan senzill ho-
menatje.

Sempre que alguna época simbo-
lica 6 alguna ocasié solemite, me
conduhia 4 la tomba de la meva ma-
re, trobava una corona, trist y piaddés
testimoni de un acte constant, una
corona sempre fresca y diferenta pen-
jada en la mateixa branca, desfu-
llantse sobre lo flinebre marbre,
enbaumasat |’ estret estatje del re-

_poOs; pero sense nom, sens emblema,

sense cap senyal : pero sempre ma-
nifestant ser 1’ expressié d” un re-
cort, d’ un dolor qué¢ jumay se mi-
tiga. :

Ja sia que exaltat per un excés de
tristesa, anés a demanar valor als
sagrats restos de la meva mare, quan
1o mon habia rebujat las mevas lla-
grimas 6 destruhit mas esperansas;
ja que pera celebrar un trist aniver-
sari ands 4 regar ab las mevas 1l4-

grimas |’ arbre que creixia al peu

de la tomba de la mare mia, sempre
trobava una corona que precedia 4
la meua,

Tribut de llagrimas y de flors, re-
cort de un cor que estimava lo gque
O estimava y que sesava pe’l'ma-
teix fi.

Si alguna volta, massa conmoguda
de aquesta cita sepulcral, intenti de-
finir aquell ser associat 4 mas penas,
res vaig trobar que 'm demostrés sa
presencia. Vaig 'examinar |' herva
que ell habia degut trepitjar; pero
jamay pogul trobar la senyal de sas
petjadas.

Per tot arreu religi6, silenci, mis-
teriosa simpatia, poder invisible que
conjuminavan ab lo modo de sentir
del cor meu.

{Qui vulla que sias, ser de llagri-
mas y de bondat, angel de dol y de
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amor, amich generds, prossegueix
desconegut, perque no nccessitas de
nom ni atractius per estimarte me-
llor.

CreaciG de pesars y de recorts, te
crech superior 4 tots y te consagro
tota I’ admiracid y regoneixement de
que ma vida es capas. _

Si fosses un vellet que la va veure
hermosa en sa joventut, y que, sot-
mdés 4 la irresistible seduccid de sas
gracias y sos taients vens a deposi-
tar sobre sa tomba lo tribut de un
antich recort, jo I' estimo com un
pare. (Oh! Si pogués tindret entre
los meus brassos, refrescaria ab mon
alé tan morat front, sostindria tos
passos vacilants y ma alegria fora
sostenirte entre mos brassos pera
que descansessen tos peus.

Si fosses un jove que vas rebre sos
dolsos y virtuosos concells y que
essent ta vida encara ignoscenta y
pura, anavas a confiarli ias tevas
ilusions y tas primeras llagrimas,
sempre quan necessitavas una mare
indulgent 6 una germana carinyosa,
jo t’ estimo com un amich , com un
germa,

Si fosses una dona que comparti
sas penas , que la va veure dolsa y
senzilla en la prosperitat, sublim y
forta en la desgracia, que la senti
parlar dels seus fills, que la va veure
somriure en mitx de sa agonia pera
dissimular sa préxima mort, vina ab
mi, jo apoyaré lo meu cap soore lo
teu pit, te diré mare y ploraré ab t.

Pero no; no me digau lo seu nom,
si es que alguna altra volta lo haveu
vist vessar una llidgrima misteriosa,
si lo haveu trobatal neixer I’ aubada
recorrent lo cementiri, 6 s en una
nit omnivola y melancélica I’ haveu
sentit cridant un nom que ja may
m¢és respondra. |

No me digau lo seu nom si lo ha-
veu conegut, perque seria quebran-
tar la simpatia de la tomba. No vull
saberho ara, la meva mare m’ ho
revelard algun dia en la posada dels
justs.

FrancescH Favos.
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